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L?an mid neuf cent trente neufyle dix-septiime jour du mois de février,
Nous,VauthieryDaniel,0.).P.prés le Te ailenous trouvant & Ruhengeri

Comparailt le norrid R BANCAMBU Aymuhutuy it 2 igrba,fils de Rwamuhinda,en vie,
et de !utwzkrzl,dedycolline Rusiga,s/chef Segatwaychef Lwampungu,orovince

du Burbogo, territoire de ‘uhengeri,serment preté sur ilutara de dire la véritd:
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Qo=
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Qe=lites~-moi & peu prés le Jjour ol vois =

Re=

Q.-
Re=

Qe
Re=

Qo=
Re=

%+

DJe quoi avez-voila & vous pleindre?

Il 7 a deux =nsyau rois @'avril Je siuls parti en Ugands & Burenszi pour

¥y travailler dans le cotonjaprés avoir travailld Dendant environ deux
anggje repris le chemin du retourjarrivé au carlp de Kinoniy,prés du poste
de 'bararayje me rencontrai avec les nomrds -"tamuhezay Kaburabuzaylikirangse
KibyoyaySeblisakumhwa ot 'Mezirenbojnous dormimes & Xizoni at penda nt la
nuit ltamuheze s’enfuit avec res biens qu’ils avalt volés pendant que je
dorralsytandisque les autres restire it avee moi.

nue vousg a-t-on volé?
On m’a volé une somme de sept cents(700) francs,?2 pantalons et deux vestes
& mon libret d’identité.

Ce ne sont pas des shilliizs g’on vous a volés? : : :

Je venais de changer 100 shillings pour lesquels j?avais regus 70C francs
pPlus 10 shillings qui m?ont servi & Payer nes frals de nourriture en cours
de route.

Au morent ou ces choses vous ont été voliesydans quol se trouvait cel are
geut?

Cet argent se trouva't .l=ns ur sacy,et ce sac se trouveit enfermé da.s mes
vesies et res pantalonsy,tout cet arvent éta’t en Dicces de un f'rance

-0rsque vous vous fltes aperqu du vol,qu’av z-v us fait?

J’gl constaté le lenderi+in du vol g.e les nomnds ltanuheza et Kaburaluza
8’€taient enflilsjle soir suivant la nu’t ol J?ava ls été voléy,Kaburabuza
revintjigterrozé par moly il rie @1t il ne conualgssait Pas lltamuhezame

Ce n’esi q iepar le suite que le nommé /. LZI10% C me révéla le nom de Ntaw
nuheza,parce que ses corMprImanG awslanm Pefisd de Partager le prodult du
vol avec lui.

Aprés que vous eltes conscaté le volyvous contina&tesuvonre chemin seul ou
avec les lonmmes dont vous e 3z de Mme domler les nomas
Je continual mon vorafie de retaur to -t 2oL e
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C’est dans le courant du rnois ¢?octot e ds | anw.'e 1Lo3lgque j'ai é16 volé.

Continuez votre rdcing

Apres les avolr quiittés,apris dex Joursy,j= les rencontral & n-awealjje re-
gardal danslers affaires et ne trouva® rien de ce Qu’on rrdvait vole.

Le Jjour zprts je rencontral le nommé PO LTEBCy seuljlul aant Derlé il ne
déelara que ses compagnons 1’avalent abandonnd parce qu?il 4tait talades

il me dit en outre gue c?était eux qui avaient naching le vol et qu?il alis
lait @ acoorpagner pour me faire connaltre leurs résicences au Adalidg 3gue
¢’étalt leo nommé .[AMUTIZA qui &tait partl avec 1’argent vold et qu’ il alé
1ld % me montre ésalerent ol ce dert.iep habitaite

tezirembo vous a-t-il dit aussi ol se trouvait 1’arzent?

Il me déelara avoir entendu tous les 'oriss dire qa’ils «1laleal voler mon
argentyet "tezirembo termina en me disant qu’il venait les dénoncer parce
qu’ilsfavalent refisé de lui donner une partie d1 prod.iii ki vole

Yous rme dites que Ntamuleza est mortjcomment le savez-vo 137

%% %gntlxiguﬂabuza,Nkiranuye,Kibyqya el Sebisakunbwa qui ont déclaré cels
D18 ’ —
Rate aiinkumi,le chef de 1la Province du “udonyase vu le cadavre de T hamle

Le 80U SB=chef Hsanzabarungu me déclareg que Ni!ﬁﬁéééé est effectivement mort

(RO I 1O WEsanda ;qu ayant effecnivemen: une perquisition cheg iﬁgu
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Qe=- & Rubanzambugae= Avez-vous fait palabre avec ltamuheza en présence du chef
Bisalinkumi,alors que !tamuheza &tait encore en vie?
Re= MNonycar & ce moment Ntamiheza &tait mourant.

Qe= D?’apres Nteziremboysque aont devenus les 700 francas?

Rep Tout ce qu’il sait c’est que les 700 francs ont 4t& volésymais il ne sait
pas ce qu’est devermu 1’argengjen présence du chef Bisslinkumi et du 80US=
chef 'sanzabarunguyun des prévenus le nommé KIRANUYE a reconnu qu’ilsé#
avaient volé kwexemk mon argent mais per la suite Nkiranuye s’est rétrac-
té disant qu’il avait recomnmu le volyparce qu’on ava’t saisi du'petit bé-
td 1 chez luil.

Now® de 1’0.ll.P,La chose est cpnfirmée par le s/chef lsanzabarungu,présent &
1’audience et qui déclare que su début Nkiranuye,seul,a reconnu le vol et

a déclaré que tous ses camarades et lui-mame avaisnt volé 1l’argent & Rubanzame-
bugajmais que par la suite,lkiranuye s’était rétracté.

Compqrai; NTEZIRNB0 muhutuyunubenda,, £ils de ll7akazanagded et de llaniraguha,
en vieycolline “etondeys/chef et chef Bisalinkumi,province Bukonia,territoire
de Ruhengeri,serment preté sur Mutera de dire la verité s

Qe= Racontez-moi ce que vous savez au sujet du vol dont fut l’objet Rubanzambus
gasen Uganday,au mois d’octobre 19394au camp de Kinoni?

Re~ Je revenais de 1’Uganda en compagnie des nommés Ntamuheza,Kaburabuza,!ikim-
nuye,Kibyoye et Sebisakumbwajcomme j?étais malade Je restais un peu der=
riere,et mes compagnons qui atalent arrivés a 1’étape vinrent me rechercher
s\ la routejlorsque j’arrivai au camp J'y rencontrai Rubanzambugaset c?est
cetle nuit meme que Rubanzambuga fut volé ;il 8’apergut du vol vers minuilt
el conatata que dexx hommes étaient absentisyles nowmés Niamuheza et Kaburgs
tuzajKaburabuga revint environ une heure Bpres et interrogé par Rubanzgge
bunga,il lui répondit qu’il avait été satisfaire un besolnjmais par contre
I'tamuheza ne revint pas. .

Au matin Rubanzambuga partit de son cdté et nous autres peu aprisjen cours
de route m us nous rencontrames & nouveau et Rubanzamobuga regarda dans nos
effets,nais ne trouva rilen de ce qu’on lul avait voléjdeux jours ppres,
fa s t toujours bande & partymes camarades i’ gccusirent de ralentir leur
marché,j’étais malade,ils me frappirent et me dirent qu’ ilg m’ abandonngient
pour aller retrouver I'tamuheza et Partager avee lui le produit du volje’est
comre cela que j’appris qu’ils avalent volé Rubanzambuga de tout son argent
et de ses effets;je rencontrai ce fMeme jor ou mes compagnons m!avalent
abandonné,lubanzambuga et comme j’étais encore sous le coup de mon abandon,
Je whpExxk lui répétait ce que venzient de me déclarer mes compagnons et
J’ajoutal que les connaissant bienyj’allais faire route avec lui et lui
nontirer laurs r<sgidences au 3ukonyae

Qe- Corment se fait-il que connalssant vos corpagnons comme voils lés connals-—
slez,vous nlez savoir quelque chose au sujet de I arrgemnment qu’ont fait
Vo8 compagnons pour dspouiller Rubanzambuga de son argent?

Re=~ Je reconnais que sl mes corpagnons ne m’avaient pas abandonné en cours de
routeyje ntaurals jamais dit Aubanzambuga ce que je lul gi ditede recon~
nais que je le savais,et que me compagnons avaient machiné le coup le soir
de voler 1’drgent & Rubanzambuga et c’est parce que j?étais malade que mes
compagnons refusérent de me donner ma Part du voljc’est done pour rela
qQue Jje les ai dénoncés & Rubanzaniuga,pour me venzers

Qe= VOUus ne savez rien d’autre?
Re~ Nonyje ne sais ~ien d’autre.

Corparalt IEIANUYZ3muhutuyumun;anguzo, fl 1s de Sebukangagasded et de Nyirabie-
sarnbojen vieyco lline Rubejays/chef Vsanzabarungu,chef Bisalinkumi,provi nce du

i
1
-

1 Bukonyayterritoire de uhengeri s

i

Q.- Vous avez reconnu en présence du chef Pisalinkimi et dus/chef Bisaraza
u’effectivement vous at vos compagnons vous étiez concertés an
au camp Ad#
. J}ngni pour,dépogiller Rubanzambuga deson argentjque dites-wous?
He= i
- onaéecg%n ua?% %1sant que nous nols étions concertés pow volé Rubanzambugs

€8 chevres et les nmoutons qu’on i : 3
€U peur et c’est pourquoi en pré 4 on avalt daisis chez moijj’al
est que nous n’avons gien volg ésgﬁggnggmﬁluiflnkumisd’ai mentljla vérité

U/~ Alors @mment se fait-il qu?apm: \
Ll 3 I.f":s l }:’ )
francs cela vous ne pguvig pas Eev;%er;aEUheza Atk dispera arec 1es

Re- Ce n’est pas vral;Ntamuheza n’s pas disparujpersonne n’a disparu.

d
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Qe~ lors zmmmemiNubanzambuga et tezirenmbo mentent lorsqu’ils disent que lita=
muheza a pris la fuite aprés le vol?2

Re= Ils mententjlitamuheza ne s’est pas enfuijd’ailleurs dans le camp de Kinoni
il ¥ avait beaucoup d?autres hormmes.

Qe- 51 vous soupgomnez ces autres hormegypourquol n’avez-vous pas aidé Rubanzam-
uiga & rechercher parmi ces hommes 1°arzent qu’on venait de voler ®sa Ru-
banzambuigza?

Re= Le préveru ne répond pagjfinale ent il déclare que Rubanzambuga n’a cherché
que dans leuwms Daguets & eux.

| Comparalt le nommé KARUL.ABUZA,m by Tuguruchafichay fils de Kararasen vie et de
. Bukerinkhasen vieycolline Fafnhde,s/ci ef et chef 21lsalinkumlyBukonya,.iuherngeris

Qe~ Il résulte de la plainte de Rubanzambuga et du t moignage de ltezirembo
que vous en comDagnie de Ntamuheza,Nkiranuye,Kibyora et Sebisakumbwa vous
vous eies concertés;pour voler & ‘ubanzambuga les 700 francs qu’il rappor-
talent de 1’Ugandajle coup fut exécuté par ltamuheza,qui prit lg fuite de
suite apresj;deux jours paris vous avez sbandonné lltezirembo sur la route
parce qu’ 1l étalt malade et en pariant vous lui avez ditjnois t’abandonnons
pour retrouver ‘tamiieza et partazer gvec lui le produit du voljqu’avez-
vous & dire?

e~ J@ recomnals avoir dormi au camp de Xinonl avec Rubanzaouga ja « milieu de
la nult fubanzambuga prétendit qu?! il avait &té volésilregarda dans nos af-
Taires et me trouva rien;litamuheza ne s’esi pos du tout enuijle lendemain
du w ly.tubanzambuga nous rencontra de nouvea : sur la route et fouills de
nouvea'i nos effetsy,mais ne trouva rienjeniingarrivés au Bukonya nos af-
faires frent &4 nmouveal fouillées par le chef Bisalinkimi,et on ne trouvg
toujours rienjcela prouve bien gule nous ne sommes pour rien dans cette gfe=
faire.

Qe- AloBs eomrient se fait-il que vous ayez déecleré A Iteziranbo au moment ou Vou
1’evaz abandormé sur lz route que vous 1’ ab-ndonniez sur la routesparce
qW il marchait trop lentement et gue vous désirlez retrouver Jtamuheza et
Patatagzer avec lul le >roduit du vol?

Re~ Ntezirembo en a mentijn~us ne lui abons rien dit de serblableZe

Qe= Vous reveniez 4galement de 1’Uganda?
3 3 - ‘_’ -
Re= Quiyje revenais avec mes copagnong de 1?Ugandee.

Qe= Avec vombien etes-vous revenusvous?
le= Zien du toute.

Qe- C’est Dlen la preuve nue vous etes des voleurs qui attendez le passage de
Banyarwands pour le s dépouilller?

Rew Je reconngis qee .je n’ai pas d’argentymais.si-je n’en al pas cless parce
que moi-meme Jj’ai £%° volé en cnurs de ro.te.

“.e= Il vos corpagnons”? :
Re= “ux non plus n’avalsnbidf.rienyd’ailleurs mes compsgnons n'! ont pas travaile
1é en Uganda.

Qe~ Vous vous trahissezj;si partant en Uganday,ils sont revenus,c’~st bien la preu
-ve g ils ont volé 1’argent de Rubanzambuga,se disant qu’en possession cha-
cin de 150 francs,ils pouvaient revenir au ‘uandaycorme ilg y sont revenus
en vo tre compagniee.

Qe- Quand etes-vous partis en Uganda? .
Re~ Nous soruies partis en Uganda ar mois d?aofit 1938get c’est parce gie nous
some s tous torés malades,que nous sommes revenus sans un cantimes

Qe- Cela ne tient paa deboutjaucun homme ne revient de 1?’Uganda sans avoir au
roins 50 francs ?

Hew AU moment ou nous sormes tombés malades on nous a volé le prodi it de notre
travailyd chacun 70 francse
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adience est reprige le dix-huiticme jour du mois de févriers
paralit KIBYOYA,muhutu,umugesera,fils de Rudashanagen vie et de Ny iraburum=

.eqen vieycolline Gatonde,s/chef et chef Bisalinkumi,province du Bukonyay
sritoire de Ruhengeri 3

- T1 résulte de la plainte de Rubanzarbuga et du témoignage de Ntezirembosque

’.’

vous, en cormpagnie de Ntamuheza,Kaburabuza,Nkiranqye.et Sebigakumbwea VOus
yous etes concertés pour volés a Rubanzambuga les 700 francs qu’il rappor=
taient de 1'Uganda et ce dans le cours dx mols 3’ octobre 1933 au camp de Li-
noni en Uganda,le coup fut exécuté par lNtamuheza,qui prit 1a fuite de suite
ppresjdeux jours apres vous avez sbandonné Ntezirembo sur 1la route parce
qu’ 1léta it malade et en partant vous 1ui avez dit : nous t? abandonnons pour
Egtrguver Ntamuheza et partager avec 1ui le produit du volj;qu’ avez=vous
re ‘
Ce que disent..Rubanzambuga et Mtezirembo est fauxj;s!ilest exact que Rubanzam-
buga a @ rmi avec nous au caip de Kinoni,il n’est pas vrgl que Ntemuheza ait
ris la fuitejla nuit du vol ! banzambuga a fouillé dans nos affaires
et n’a rien trouvé,le lendemzin encore en cours de route Rubanzambuga m .8
ayant réncontré a de nouveau fouillé nos affaires et n’a rien trouvéjen fin
en ce qui concerne Ntegiremho,celui:ci nous a quitté pour aller chetrcher de
1 nourriture de son coté,et nous-nere avons été de noire cotéjpuis nous
sommes revenus tous ensemble en Uganda,et nous n’avons plus revu ltezirembo
jusqu’a notre retour an Ruandae

Vous reconn.issez cependant qu’ayant 41é malade vous etes revenus au Ruande
dans argent;si vous etes Tevemus sans argent,ce que je ne peux croireyc’est
que vous vous en étiez procurés;or précis rent Rubanzambuga a été volé;en
conaéquence cela me monire que c’est bien vous qui avez volé ilubanzsmbuga
avec VOS COMpagnonsscar aucun muny arwandsa memne g?’il a été maladeyne revient
au Ruanda sans argent;id continue son chemin travaille et ne revient que lor
-qu’ il est en possession d’argent?

J'al éné malade et c’est & 1’hopital que 1l’on m'a volé mon argente

Le prévenu montre un papier de 1t hopital ;1? examen de celui-ci révele que
Kibyoya n’a pns été hospitalisé.

Votre papier me réveéle que contrairement & ce que vous m?affi rmez vous n’ave
pas été Jospitaliséjon vous a gommk tout au plus délivré un remede.
Ouisc’est vraijje n’al pas été hospitaliséjc’est un goir qu’mn m'a volé mon
argenty50 francse.

Comment se fait-il que vous venez de me déclarer quion vous avalt volé 70
francsj;maintenant ce n’est plus que SO0jvous voyez bien que vous mentez?
C?est & 1L’hopital que l’on m’a volé mon argentjce n’est pas €N route je n’a
jamais dit qu’on miavait volé 70 francs,j’al toujours dit qu’il s’agissalt
de 50 francsjvous avez Mal compris.

71 est curieux que le s/chef !sanzabarungu et le secrétaire indigéne aient
dgalement mal comprisjvous vous contrdites tout instanté?
Le prévenu maintient ses dires.

wparal-t le nomné SEBISAKUMBWA,muhutu,umuchahha,fils de Kombeyen vie et de

i
\ i

rakamegeri,en vie,colline Shyira,s/chef et chef llyangezi,province du Bughiru
ritoire de Kisenyl,EIFPANT AGE DE DOUZE ANS REITVIRON 3

Vous &tes accugsé par Rubanzambuga et Ntezirembe 4’avolr volé au gite de Kir
-ni en Uganda,a Rubanzambuga une somme de sept vent francs,dails le courant
du mois &'octobre 1938j3qu’avez-vou~ A dire? :
Je @ puis dibe EE mque ce que e salajRubanzambuga n’a Pas été volé par
nousyje ne suls pas entré & 1’hopital

vous
avec combien d’argent etee révenusde 1’Uganda?
On m’a volé & l’hopital.

Mais vous venez de dire que vous n'tes pas entré & 1’hopital?

Mais j’avais mis mon argent avec celul de Kibyoyajen disant cela 1?enfant
tremble de tous ses membresjon voit nettement qu’i est en train de mentire.
Tous les efforts faits pour le faire avouer ne donnenti aucun résultate

[uete peut 2tre considérée comme terminée,aucun des prévenus ne reconnais-
son vol.

« acte 1.20 «0 aFal) .Vau't.hi er
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